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%W&W Ochsenschwanzsuppe a la Knorr
%Wmﬁ& Rindsrouladen in pikanter SoBe

Kartoffelknodel a la Pfanni

Rotkohl & la Gundelsheim mit Zwiebeln und Apfeln
Kopfsalat mit Zitrone und Zucker

Nachiisch: Obsttorte mit Schlagsahne

Vanille-Eis & la Hans
(nach einem Rezept aus dem 19. Jahrhundert)

C@et/w,n/é@ Wein - Bier - kalter Tee - Kaffee - Kaffee ohne Koffein
Leitungswasser vom Stadtsee

"Helgas Kiche"
Geoffnet von 7 bis 22 Uhr
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Appetizers

H-ERRlNG SALAD . i v intiatiins oo s adaediaients e v $ 4.95
Marinated in Sour Cream
WURSTSALAT 35080 oesebaninag caitinn g sy $ 395

German Style Bologna,
Marinated in Vinegar, Od and Onions*

Soups

SOUP OF THE DAY...ALA CARTE o v e v vecnnnssain $ 2.50
LEBERKNODEL SOUP ...ALACARIE «vvvvneennnnnss $3.50

(Bavarsan Dumpling Soup)

DD Woprld Fauorites

Served with Soup of the Day

WIENER SCHNITZELY i i o s e s v aiih o5 $ 9.50
Golden Browned Cutlet, Salad Platter,

(verman Fried Potataes “Reviit tu Viernna'

BEEF ROULADEN .....coniiiiiiiiiins $10.50
Rolled Stuffed Beef Steak, filled with Pickle,
Onion and Ham. Served with Red Cabbage
and Homemade Mashed Potatoes

HUNGARIAN GOULASH ........coovvnnnnn... $ 9.75
Rich Stew of Selected Meat, sauteed with
Onions and Spicy Paprika, served with
Spatzle or Dumpling and Salud Platter

HEISSER LEBERKASE ........ovvrinnnninnnn $ 850
Oven Baked Sausage Loaf topped with
a Fried Egg, German Fried Potatoes
and Red Cabbage

KASSELER RIPPCHEN ........... Sk ¥ dae e $ 8.95
Smoked Pork Loin, Sauerkraut, German
Fried or Homemade Mashed Potatoes

KALTE AUFSCHNITTPLATTE .......covevnnn. $ H5.50
Assortment of German style Cold Cuts, Cheese,
Pickle, Tomatoes, served with Black Bread and Butier

Eﬁﬁf hiB i‘(inhfr (Children under 12 y14)

WIENER WURSTCHEN, BRATWURST
OR small SCHNITZEL ..cvvveniincineninasns 3 4.25

Served with German Fried Potatues

==

Specialties

Served with Soup of the Day

JAGER SCHNITZEL®....ccccvvvnes

A select Cutlet served in a Wine-Mushroom Sau
German Fried Poraioes and Salad Plater

ZIGEUNER SCHNITZEL®
(GYPSY STYLE)
Selected Cutlet, tapped with a Bell Pepper
Tomatoes, Onion, Paprika, Slightly Hot Pepper Sance
Served with Spatzle (noodle) and Salad Platter

SCHNITZEL HOLSTEIN® ....cvvvennnennns
National dish of Holstein, golden breaded selecs Catiet
garnished with Fried Egg Salad Platter

Wuorst - Syperialt
Served with Soup of the Day

BRATWURST ...cvcvremceccnsnssrnncanne
A large Nurnberg style, pork azd veai sauzage
Red Cabbage and Masbed Potatses

OLD WORLD GRILLED BRATWURST .....
Smoked Beef and Pork Sassage
Served with Sauerkraut and Masbed Potatoss

POLNISCHE WURSTE (2) “SPICY” ........
Served with Sauerkrau: and Mashed Potatoes

BAVARIAN STYLE “WEISSWURSTE” ......
Served with Sweet Mustard (A Bavarian Tradition)
Black Bread and Butter

WIENER WURSTCHEN (2) «evvvvneenennnnen
Served with German Potato Selad

-

16-OZ. RIB EYE STEAK ~......
German Fried Potatoes, Salad Platter
and Soup of the Day

seessssssnsse

2ODODDIODIIDIDIIDDIDIDIDPIDDIDIIDY:

Besserts

BLACK FOREST KIRSCHTORTE

CHEESECAKE .......civeevinns setRe R

APPLE STRUDEL ..... e 5 4
Topped with Whipped Cream, add .73

CCCCLC CLCECCCCLCCLC CCGCCCCe
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Suppen Soups , Gebiick g Cakes = ' .| warme Getrinke
Ungarische Gulaschsuppe  5.30 | Hungarlan Gulash Soup 530 ‘| Apfelcremeschnitta . . " 3,50 | Apple Pie’ , 3.50 | KAFFEE 1 Kannchen 520
Erbseneintopf mit Peas Stew (bowl) with Aplelcromeschnitte mit Sahne . 4, ~ >_un_o Ple with cream 4.~ | KAFFEE coffeinfrei 1 Kannchen ' 5.20
Bockwurst (100 gr.) a5n: | HEEAge | 980 | apfalsehnitto mit Vanilla-Els 4.~ | Apple Ple 4 fa MODE i Tee; 1Kannchen 520
. .0 | 2wotschgenkuchen v 850 | Plumcake o 1,850 | Pfefferminztee 1 Kénnchen 520
¢ For the children N,zmso_._uo:rco:o: m. mnzzma — | Plum cake with Qoms e u.-nnu_ Kamiillentee 1 Kannchen ' 520
Kinder-Teller Turkey Schnitzel sViefna Stylee. | | Ksekuchan |1 8,=| Cheesecake ', ;.'.i /. 8.= | Kakao, 1 Kénnchen 520
Puten-Schnitzel »Wiener Arts french fried potatoes 950 | Schwarzwélder Kirschtorte - 3.50 |/ Creme-cake »Black forest«*3.50 -1 Glas Grog vom Rum (4 cl) 5.20
Pommes frites 9.50 ! ‘ : K o "4 FCvE o el et alvy Glas Glohwein 5.20
! . ! |Biere-Beer . LT PO A T L
Warme Speisen Hot .q.:mm_w M L PS03t 1 g 30| 11
Bockwurst.mit Brot Bavarian sausage with o | Export-Hall /2 Ltea by iR 370 | .
o.m:a o 255 bread and mustard. .. . 5,50 | WeiBbler 1/2/Ltr. /1] ooy R Y L3707 4 !
=" | Bavarian sausage with . .* |1 Radler (1/2 Ltr. Export— 1 Fl. Zitr,-Lim.05) .~ . . '6.60 | |ce cream - Sundaes
Bockwurst mayonnaise salad 780 L TR b R b bal vaaly L fiia s / ;
mit Kartoffel-Salat 7.60, hore Ei et | o) _0.8. i e i’ e R L Els, A Portion gemischt 4. —
Spaghetti Bolognaise 9.90 mv.mm .o, ro”m-”wmwa 5 R IR, : : S iy ! .m..w?z Sahne 460
Abgebraunter Leberkase mit mmmm.m.umm M:M_,.mm_ww; §A . 9.90 m ; j _.. AT AL ol g ..+ | .Chocolade Sundae 5.80
Kartoffeln und Salat 9.90 L a1 s el -._.—:Omm_a i —nch BT S ik, ey (Vanilleeis mit Schokolade-S:
: Smoked Cutlet of Pork, it . g I OKolade-Sauce)
Kassler Ripperl - - Sauerkraut; Potatoes .. 15.—. m:ﬂ.m:. et L : mm_. 2,40 i
mm.cm..fmﬁ Kartoffein  15.— Breatiod o4 mﬁomxs..:. A mca,,, r‘ D .mo. n»o .Rasberries Sundae 5.80
mnmﬁﬂmm_ msiawﬂqwq Arte« salad, french fried * 44 Obstler A wiitiecl? m.ao, . ‘(Vanilleeis mit Himbeersauce)
Pommes iies, Sala 1650 3,,.%”“”” G s “,aww_”m,,a T 2l 200, Bananen Spit - Banana Boat 7
Jagerschnitzel in Rahmsauce “mushrooms, buttered . ‘. . : o o SO W, .u_. Noo 4 m_urm_,am 5.70
Champignons, Butternudeln, :ooq_mm. B_xma salad 1850 y i B0 \h._. mn_ & et
gemischter Salat 18.50 P L Th RPN ; Tty . T e
: w__‘_o_smﬁm_._ SR G i ; :
Zwiebel-Rostbraten, ' french fried _uo»maomm el Y : , 1A, ,
Pommes frites, by B_xmamm_ma SRS S BN A ey WA LR VAT 4 X
gem. Salat 19.90 6 i, I LY ) <<o=__o <S=om R D e BT Kalte Getranke — Cold drinks
7 " f o 'y 18 1,0 (47 (PR J ;
& .\_ i Bmm_m {8 19B6er Bermkastler Kurfusilay SRR e RS Mich, 0.2 s
Kalte Speisen it [joselyfaisadiiy. Tp Ctrogken 570 | 140" | 22.80"| 1 Fiasone Zitonen-Limensde 0,61 250
Gem. Salat 8. — Mixed salad 8. — | 1984er Gerlachsheimer Herrenberg 1 Flasche Spezi 0,5 | AL 3=
, Bele . tes Brot mit Kase : PROCHIDI Pieinss RPBL BUAINALyRIn, 1 Flasche Selter 0,5 | 250
| ) - "
_ i3 i 650 | - Ofsausage 6.50 (Bad. Frankenl.) 570 | 1940 | 22'80 ‘o
_ Schinken-K Ham and chees- 1986er Kalterersee (Tirol) 5.70 11.40 | 2280
M mm:auajm iF 8 — sandwich 8.— | 1 Scharle weiB oder rot (025 Ltr. Wein — 0,33 FI, Selter) 8.20
i : Sandwich with Sekt — Piccolo 8.80
| Belegtes Brot Smoked ham ot . :
it Schinken oder Darisiham; smolad ham Fruchtsafte — Fruit Juices !
Schinkenspeck 8.~ ! Unsére Preise enthalten: Apfelsaft — Cider 0,2 | 2.60
Bayerischer Brotzeitteller Bavarian cold cuts 12% mon“na 14 % Mehrwert-Steuer Orangensaft 0,2 | 2.80
mit Brot und Butter 12.80 with bread and butter 12.80 Alle Gerichte durchgehend 5 i
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Kuhglocke und
Eimerbodeli
aus Appenzell

Geschnetzelte
Poulardenbrust
Zurnicher Art

DM 12,40

Butterreis, Salate der Saison

Shredded chicken breast
Swiss style,

buttered rice, salad in season
Emince poitrine de poulet

a la Suisse, riz au beurre,
salade de saison

Schwarzwaldhaus
und Tracht
aus dem Gutachtal

Spezialitaten €;

Specialities of the Rhine Valle
(ab 11.30 Uhr - from

Hunsriicker
Fachwerkhaus
und Soonwilder
Topferwaren

Garniertes Sauerkraut
Elsasser Art
DM 12,80

Blut- und Leberwiirstchen, Kassler
und Wellfleisch auf Sauerkraut,
Kartoffelpiiree

Garnished Sauerkraut
Alsatian style,

black pudding, liver sausage,
smoked loin and belly of pork,
creamed potatoes

Choucroute garni a l'alsacienne

Badischer
Kalbsrahmgulasch
DM 16,20

Winshausschild 1 i <
Wistthaasich Brotcroitons und Champignons

typisch fur Butterspitzle, Kopfsalat mit
Rahmdressing

Veal stew Baden style,

bread crumbs and mushrooms
buttered noodles, lettuce salad
with cream-dressing

1

Ragouit de veau a la badoise,
crotitons, champignons,
spdtzle au beurre, salade

de laitue assaisonnée
alacréeme

Schwarzwalder Hasenragout
Buhler Art
DM 16,10

mit Backpflaumen,
Spétzle mit Semmelbrosel,
Apfelrotkraut

Black forest hare stew Biihl style
with stewed prunes, noodles
with buttered bread crumbs,
red cabbage

Ragolit de liévre Forét-Noire
fagon Biihl, pruneaux,

spitzle aux crolitons,

chou rouge



tlang des Rheins

Spécialités de la vallée du Rhin

30 a.m. - a partir de 11h30)

: Hunsriicker Spief3braten
DM 16,50

| GroBe Portion (200 g)

mit Zwiebeln und feinen Krdutern
gewlrzter Schweinebraten
Pommes frites, Krautsalat

Roast pork from the Hunsriick
seasoned with onions and
marjoram, French fried potatoes,
cole-slaw

Réti de porc facon Hunsriick
aux oignons et marjolaine,
pommes frites, salade de
chou-blanc

e TS

Romusches
Diatret-Glas
und Kolschglaser
im [ragekranz

Rheinischer Sauerbraten
{ DM 17,10

l, Rosinensauce siiB-sauer,

KartoffelkloBe, Apfelmus

Braised pickled beef
Rhineland style, potato dumplings,
apple sauce

Bauf braisé mariné a la Rhénane,
sauce aigre-douce aux raisins secs,
quenelles de pommes de terre,
compote de pommes

5, M
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Antwerpen - i
Hochburg flimischer
Malkunst

e

Westfalische
Bauernbratwurst
DM 8,90

Apfelrotkraut,
Petersilienkartoffeln

Farmer sausage

Westphalian style,

red cabbage, parsley potatoes
Saucisse de pays rotie,

chou rouge, pommes persillées

Antwerpener Scholle
DM 13,90 .
gebacken, grétenfrei

Speck-Zwiebelsauce oder
Remouladensauce, Salz-
kartoffeln, Salate der Saison

Fried plaice Antwerpian style
- without bones -

boiled potatoes, bacon-onion
sauce or remoulade sauce,
salad in season

Filets frits de plie

ala’ Anversoise,

pommes nature, saice au
lard et a I’ oignon ou sauce
rémoulade, salade de saison

Eifeler Bachforelle
DM 15,10

blau, Petersilienkartoffeln,
zerlassene Butter,
Kopfsalat mit Rahmdressing

Boiled trout, melted butter,
parsley potatoes, lettuce salad
with cream-dressing

Truite au bleu, beurre chaud,
pommes persillées, salade

de laitue assaisonnée a la
créme



Kalte Gerichte
Cold dishes * Plats froids

DM DM € en st o DM
Schnittchen mit Holliinder Kiise .. 6,40 Geriuchertes Forellenfilet,Sahne- Gemischte Kiseplatte:
Sandwich with Duich cheese meerrettich, Toast und Butter . .. 10,20 Schweizer, Holliix;,dcr, Edelrahm,
Sandwich avec fromage d’Edam Smoked filled of irout, horse- g?—ghqlfn(fgg;;ﬂr;t:rot Butter 10,70

radish cream, toast and butter

: : ; . 'S ; rd, bread
Filet de truite fumée, créme de Assorted cheese board,

Schnittchen mit raifort, toast et beurre © and butter

Schweizer Kise ......oooovvnnnns 6,60 Plateau de fromages, pain
Sandwich with : i et beurre
Swiss cheese Schnittchen mit Roastbeef,

Remouladensauce ((1,2) und

Sandwich avec fromage Kartoffelsalat (12

d’'Emmental
Sandwich with roast beef,
sauce remoulade and potato
Schnittchen mit Salami........... 6,70  salad
Sandwich with salami Sandwich au roastbeef, sauce
Sandwick avecsalami réemoulade, salade de pommes
de terre
Sn Ry Elead oo Portion ks s, ohn
N s Knochen, Kartoffelsalat (1.2),
3/2 russian eggs on polato salad Gewiirzgurke ... ccoveevmennnenns 11,20

3/2 @ufs russes sur salade de

s Smoked loin of pork, potato
mmes T

salad, pickled gherkin
Portion de porc fumé froid,
salade de pommes de terre,
cornichon

Schnittchen mit rohem Schinken.. 7,20
Sandwich with gammon ham

Sandwich au jambon cru
Pikanter Gefliigelsalat (1,2)

mit Champignons, Ananas,
Mandarinen, Spargelspitzen,

Toastund Butter...........--: 11,70

Chicken salad with pineapple
and tangerines, asparagus lips,
toast and butter

Schnittchen mit
gekochtem Schinken . .......... 7,20

Sandwich with boiled ham
Sandwich au jambon cuit

Salade de volaille au

2 Stiick Schinkenrolichen, L e ,— i champignorw, avec aflanas,
pefiillt mit Spargel, Kapltan s-Teller mgmlargxes et tétes d’asperges,
Toas > : : toast et beurre
Toastund Bungr.”....}]...‘;..'.l.... 8,90 DM 10,80
2 pieces }
2 pieces ham roll, stuffed with 2 >
asparagus, toast and butter Roher Schmken,.Blerw_l_xrst,
2 paupiettes de jambon cuit, Rotwurst, S.',alaml’ Hollinder
garnies d’asperges, 10ast et beurre Kise, Gewiirzgurke,
Kartoffelsalat (1.2, auf Brot
angerichtet
Gammon, three kinds of

r German sausage,

Dutch cheese,

pickled gherkins, potato
salad, served on buttered
bread

Tranche du pain beurrée,
salade de pommes de terre,
jambon cru, saucisses
allemandes, fromage
hollandais et cornichons




Frihstiick bis 10.30 U
Breakfast undil 10.30 a.m.
Petit déjeuner jusqu’ a 10h30

Frihstucksbeilagen bis 10.30 Uhr

Additional choice wil 10.30 a.m. 3
Supplément petit déjeuner au choix jusqu’a 10h30

4
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Kiinnchen Kalfee, auch enteoffeiniert, Tee oder 1 ekOChICS Bl s et o tiois s Hiins dsis pnomsmansaes l—=
[rinkschokolade, Brotehen, verschiedene Brot- :
LoEk © G ; 2 S ! boiled egg
sorten, Butter, Marmelade oder Honig, Wurst- und : .
Kisebeilage .....coounnnn.. AN s o et goo  laufmollet
Pot of coffee or decaffeinated coffee, tea or hot k. oy : 3,30
chocolate, rolls, assorted bread, butter, jam or honey, 2 Riihr- oder Spiegeleier. .......ooveoemrreremmerers !
cold meat and cheese 2 serambled or [ried eggs
Café, café décaféine, the ou chocolat chaud, petits 2 wufs brouillés sur plat
;fm'ns el pains variés, confitures o miel, saucisson et
fromage . : T, inke 5,50
2 Riihr- oder Spiegelcier mit Schinken ...........--- .
2 scrambled or fried eggs with ham
2 wufs brouillés o 2 wufs sur le plat au Jjambon
Kleine Schinkenplatte .. ....ooonovoncoennans i 5o e 5,80
Small plate with ham
Assiette de jambon
Warme Imbif3gerichte
— nicht von 11.30 bis 14.30 Uhr —
Small snacks, not served between 11.30 a.m. and 2.30 p.m. ¥ En-cas chauds (sauf entre 11h30 et 14h30)
DM DM DM
Dicke Sauerlinder Knackwurst (5) 3 Riihreier mit Schinken, Portion Roastbeef,
mit Brot so..20d5 o B Tas 100 430 Rostkartoffeln, Salate der Saison 9,20 Rostkartoffeln, Gewiirzgurke,
Remouladensauce (1.2) ..o conane.. 14,20

German style hot sausage
with bread
Saucisse chaude uvec pain

with potato salad
avec salade de pommes de terre

Strammer Max
. Schinkenschnittchen mit
2 Spiegeleiernd. sl i o 8,90
Sandwich with ham and
2 fried eggs
Sandwich au jambon avec
2 wufs au plar

3 scrambled eggs with ham,

roust potatoes, salad in season

3 aufs brouillés avec jambon cuit,
pommes sautées, sulade de saison

Plute with roast beef,

roast potatoes, pickled gherkins,
remoulade satce

Assiette au roastbeef,

pommes sautées, cornichons,
sauce rémotilade

2 Heringsfilets Hausfrauen-Art,
Zwiebel, Apfel, Gewiirzgurke,
Brot und Butter oder
Salzkartoffeln...................

2 fillets of herring with onions,
apple, pickled gherkin, bread
and butter or boiled potatoes
2 filets de hareng, pomnmes,
oignons, cornichon, pain

et beurre, ou pomnies nature

. ae i et

s il
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DM

Tagessuppe mitBrot............. 2,70 Hihnerbriihe mit Fleischeinlage
und Brot, (s Y e shan s

Soup of the day with bread
Potage du jour avec pain

Soups Suppen Potages
DM

Gulaschsuppe mitBrot........... 5,30

Goulash soup with bread

Chicken broth with diced Soupe de goulusch avee pain

chicl-oun el I)h'r.'ff




... und was wir IThnen noch gern servieren A
... we would also be pleased to prepare the following for you # ... et ce que nous aimerions encore vous suggérer »
Kuchen Eis Kaffee, Tee, Schokolade [
(‘u_kv.s' lce-cream Coffee, tea, hot chacolate A
Gareaunx Glace Cufé, thé, chocolad chaud £
DM = DM DM 5
I Stick Marmor- Gemischte Eiskrem mit Waffel ... 3,— 1 Tasse Kaffee, auch entcoffeiniert 2,30 -
oder -Sandk~uchcn ................ 2,20 Mixed ice-cream with wufcr / cup o-fcqffee
1 piece of chocolator pound cuke Glace panachée, gaufrette or decaffemal’ed caffe-e o i
I tranche de gateau marbreé = Rl W el / tasse de café ou café décaféiné 4
ou sableé ,y
Gemischte Eiskrem 230 ?
o mit Schlagsahne und Waffel . ... 4,— 1GlasTee........ooovvvmeereeens 23 L
I Stiick NuBkuchen.............. 2,50 Mixed ice-cream with whipped 1 glass of tea &
1 piece of hazelnut cake cream and wafer ] verre de thé 3
1 tranche de gateau aux Gluce punachée a la Chantilly %
noisettes er gaufrette ‘ :Ei
1 Tasse Trinkschokolade . . ....... 2,30 b |
T " e ) 1 cup of hot chocolate 1
1 Stiick Obstkuchen(F)........... 2,90 Vanille-Eisring mit Fr_uchtsalul, { 1asse de chocolat chaud b i
1 piece of fruit pie Schlagsahne und Waffel .......... 4,60 11
I tranche de gateau aux fruits f" ’_f Of; V(‘l‘," ”15“. ;;‘:?“3‘;” ‘ :"”’ ! - ,;
ruit salad, whipped crean
and wafer Unser gTOBeS j
1 Stiick gedeckter Apfelkuchen... 2,90  Anneau de glace a la vanille, Kaffeegedeck DM 8,80 E
- : salade de fruit, créme Chantilly, Our afternoon special E4
A plece)applepie gaufrettes Notre café complet
1 tranche de tarte aux pomimies -
1 Kédnnchen Kaffee, auch
: ini ce oder
Eisschokolade ..........cc.ooou... 5, || enteoffeiniert, Tee .
1 Stiick Sahne- oder Kremtorte (f) 3,50 Trinkschokolade, dazu 1 Scheibe
2 . : Iced chocolate Bisquitrolle und 1 Stiick
I piece of cream cake Chocolat glacé gedeckter Apfelkuchen mit
] tranche de gareau a la créme ‘ Schlagsahne

1 pot of coffee or decaffeinared
coffee, tea or hot chocolate,

a slice of biscuit roll and a piece
of apple pie with whipped cream

1 Portion Schlagsahne ........... 1.30
1 portion of whipped cream
1 portion de créme Chanuilly

1 pot de café, cafe decaféine,
thé ou chocolat chaud
T i [ e 5— au choix avec une tranche de
bisquit roulé et une tranche de

o - JL) -
Je ez’liwff L, tarte aux pommes Chantilly
Cufé glacé § ——
. 2
* Eisbecher ,,Loreley WP g
= : _ innchen Kaffee
DM 8,50 Eisdessert-Becher fiir Kinder ... 1,60 0 e inient 4.60
Ice cup * Lorele}: . Ice-cream cup for children Pot of coffee or decaffeinated coffee
Coupe " Loreley Coup de glace pour les enfants Pot decalt ot calé dicaféing
; ’ Eiskelch ,,Schwarzwald” -
. -M: B . ? . . ANNCREn Tee v ivivsns s v e svdisions
3 Kugeln Pfirsich-Maracuja Vanille- und Schokoeiskrem mit Kinn hf’ 4,60
Cocktail, Mandelmakrénchen, Kirschsauce, Mandarinen, Pot of tea
Ar;wr enadki:r?cgen, ’S;:Pllag- Maraschino, Schlagsahne Poi de thé
SallnF I, S asie und Waffelrollchen . ............. 5,90
[ 3 balls of peach-maracuja Ice cup "' Black Forest”
ice-creams, linle almond Vanilla and chocolate ice-cream Kiinnchen Trinkschokolade ... .. .. 4,60
mla_carq?u. umarega :cherrles, with cherry sauce, mngerfnes. Pot of hot chocolate
WIPPeCreantin _uaf ik Maraschino, whipped cream, Pot de chocolat chaud
3 boules de glace (péche, wafers
maracuja), petits macarons aix Coupe " Forét-Noire”
amarides, eerises d' amarend, Glace a la vanille et au chocolat, Kinnchen Mokka 5.90
créme Chantilly, gaufrettes . Ao A NS o spiinr . S NGl R ,
sirop de cerises, mandarines, p ;
e i oo e eenei e _ Potof mocha e
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TAGESKARTE

Alle Preise sind inclusive Bedienung und Mehrwertsteuer

Bockwurst mit Kartoftelsalat . . . . . ... ... ... ... ... ...
1 Paar Wienor Wurstchen mit Kartoffelsalat . . . . . .. .... . .. .. ... . 7"
Foine Bratwurst vom Rost, Apfelrotkraut, Kartoffelpiree. . . . ... ... ... ........
Matjostilet _Haustrauenant”, Damptkartoffeln . . . .. . . ............ ... .

] Sautlerte Niorchen, Speckpilze. Zwiebeln, Butterreis, Salat . . . . . ... ... ........

Bayortscho Loberknodel. Specksauce, Sauerkraut, Kartoffelpiree . . . . . . . . . . . . . ..
Kalbfieischballchen in Champignonrahmsauce, Butternudeln. . . . . . . .. .. . ......
Rindorhackstoak, Rostzwiebeln, Wirsinggemdse, Dampfkartoffeln . . . . . . . . . ... . ..
Golddarschlilat gebacken, Sauce Remoulade, Kartoffelsalat . . .. ... ... ........
Setdischos Reistleisch mit Salatteller . . . . ... ... .. ... ..o
Feankturter Rippchen mit Weinsauerkraut und Kartoffelpiree . . . . . . . . .. ... .....
Geflugellobar _Americaine”, Pilze, Ananas, Zwiebeln, Reisrand, Salat. . . . . .. ... ...
Hoilbutt gokocht. mit zerlassener Butter, Salzkartoffeln, Salatteller . . . ... ..... ...
Jungscnweincbralen _roli”, Wirsinggemise und Schwenkkartoffeln . . . . . .. . . ... ..
Unganschos Rindersattgulasch, Kartoffelkléfe, Gewlirzgurke: .. : ¢ 5 & s em 25 30 5'e fa s
Burgunderschmorbraten mit Apfelrotkraut und Dampfkartoffeln . . ... .. ... ... ...
Kasseler Rippchen vom Grill, gebr. Pilze, griine Bohnen, Pommes frites . . . ... ... ..
Schwoineschnitzel paniert mit Bratkartoffeln und Salatteller . . . . . . . .. ... ......
Frische Ochsenzunge in “Madeira”, Kartoffelbrei, junge Erbsen . ... ...........
Kalbsirikassoe _bonne femme*”, Champignons, Spargel, Butterreis . . . . . . .. ... ...
Zigounerschnitzel, Paprikarahmsauce, Paprikaschoten, Butternudeln . . . . . . . . . .. ..
Wiener Kalbsschnitzel mit Rostkartoffeln und Salatteller . . . . . . . . . . . . . . .. ....
Jagoerschnitzol vom Kalb. Speckpilze, Zwiebeln, Butterreis, Salat. . . . . . . . . . .. ....
Rumpstoak vom Grill, Krauterbutter, griine Bohnen, Pommes frites . . . .. .. ... ....
Wiener Zwiobelrostbraten mit Pommes frites und Salatteller . . . . . . . . . . .. .. ....
“Cordon bleu™, Pommes frites, Salatteller . . . . . . . . . . oo o
Kalbsteak _Natur~. mit feinen Gemisen garniert, Salzkartofteln . . . . . .. .. ... .. ..
Filetsteak vom Grill, Krauterbutter, griine Bohnen, Pommes frites . . . . . .. .. ... ...

DM 5,50
DM 7,00
DM 7.80
DM 11,20
DM 9,60
DM 8,40
DM 9,80
DM 9,80
DM 11,00
DM 11,20
DM 11,80
DM 12,00
DM 13,00
DM 13,40
DM 13,40
DM 13,60
DM 13,80
DM 13,80
DM 13,80
DM 14,80
DM 15,00
DM 17,00
DM 18,50
DM 19,00
DM 19,00
DM 19,50
DM 19,50
DM 21,00

g — SRSl T A P s

cerrrnnn nnowrenrwerrsroner - Service and tax included



Portion Spanferkel
gebraten mit Hofbrauhaus-Bier,

Reiberknddl und Speckkrautsalat
Roasted suckling pig

Cochon de lait grillé

Maialino di latte arrosto

Hofbréuhaus-Zwiebelfleisch in wiirziger
Zwiebelsolle mit Reiberknédel

Boiled beef with onion sauce
Boeuf bouilli avec sauce aux oignons
Carne di manzo bollita con cipolla

Ganze Surhaxe mit Kren, Kraut und
ErdapfeladttX® oo iz e R b ol
1 boiled pork knuckle

Jamboneau bouilli au raifort rapé

Zampa di maiale con barbaforte grattuggiata

Minchner Schnitzel
mit Senf und Kren gebacken,
mit Erdapfel-Gurken-Salat

Munich escalope
Escalope munichoise
Scaloppina «Monacos

Truthahnschnitzel mit Champignons,
Knoblauch und Krautern in der Pfanne

gebraten, mit grofem Salatteller
Turkev escalope

Escalope de dindon poélé

Scaloppina di tacchino fritta

Ofenfrischer Leberkas mit gemischtem
Erdapiel-Gurken-Salat
Oven baked «Leberkas»
«_eberkas» cuit au four
«Leberkas- al forno

1/2 hintere Schweinshax n mit Reiberknad]
' und-Speckkrautsalat . 19,90

1/2 roasted pork knuckle
1/2 jarret de porc a la broche
+ 1/2 zampa di maiale allo spiedo con gnocco

)l
%

Diese Speisekarte kénnen Sie
als Souvenir kostenlos mitnehmen!

This menu you can take with you as
a souvenir!

Alle Gerichte werden von 9.30 bis 23.30 Uhr serviert - All meals

)
i

i
1l

served between 9.30 a. m. to 11.30 p. m.

Wiivjtl aus cigener Metzgerei &1

Home-made-sausages - Charcuterie maison
Salsicce della nostra macelleria

2 Stiick Original Miinchner HB-Weiwiirste
mit Brez'n

2 white sausages, Breze
2 saucisses blanches, Breze
2 salsicce bianche, Breze

&
ke
P e e —— il 3 T
X Er €&

2 Paar Schweinswiirst! auf Kraut
2 pairs of pork sausages

4 petites saucisses de porc

2 paia di salsicce di maiale

2 Stiick Hofbrauhaus-Grillwiirste vom Rost
mit Kren, Kraut und Erdapfelpiiree

2 roast sausages “Hofbrauhaus style-
2 saucisses «a la Hofbrauhaus»
2 salsicce “Hofbrauhaus»

Abgebraunte Milzwurst mit gemischtem
Erdapfel-Gurken-Salat. . .. ... ... ... ..

Grilled veal sausage pattie
Saucisse de veau grillee en tranche
Milza abbiustclita

HB-Bratwurst mit Kraut
und Erdépfelpiiree . ... .. ... ... .. . _.

Sausage «Hofbrauhaus styles
Saucisson «a la Hofbrauhaus-
Salsiccia «Hofbrauhaus»

Fiche

Fishes - Piossons - Pesce

Seelachs in der Eihiille gebraten

mit RemouladensoR’ und gemischtem
Erdépfel-Gurken-Salat
Fried saithe-fillet

Lieu noir (Charbonnier), doré & I'ceuf
Merlano nero inpanato arrostito

Barschfilet mit frischen Champignons,
Kréutern und Tomaten in der Pfanne
gebraten, Erdipfel, Salatteller

Filet of Bass, grilled
Filet de Raigot sautés
Filetto di pesce persico arrostito

Alle Preise in DM - inklusive Redionina uund Mehrwertsteuer « Service and tax included

SRy



